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INTXAURRONDO

MARTES, 13 DE FEBRERO DE 2001
Suplemento de EL DIARIO VASCO

Momento de uno de los ensayos del musical 2.000 afios despus, en el que n grupo de lﬂvane realiza un baile.

Esto no es Broadway

Esto no es Broadway, esto es Intxaurrondo. tiempo libre Gaztetse y que estrenardn el 31 de el barrio. Después y por el momento, ya tienen
Tampoco es Cats ni El fantasma de I ipera. Es marzo en los locales del complejo salesiano de cerradas otras dos citas con el piblico. Lo
2.000 asios despiies, el musical que pondrén en  Marfa Auxiliadora. Servird para poner el broche representarin en la Casa de Cultura de Egia y
escena una treintena de jovenes del club de de oro a la celebracién de sus Bodas de Plataen  en un centro cultural de Barakaldo.
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| AGENDA

s Zumeta a traves de la
mirada de los nifos

Lugar: Casa de Cultura Larrotxene e
Intxaurrondo Berri K.E.

Fecha: Hasta el 15 de febrero.

Entrada: Libre.

Horario: De 16.00 a 20.30 horas

Organiza: Intxaurrondo lkastola y Donostia
Kultura.

Después de estudiar y admirar la obra de

Zumeta, los nifos de la ikastola de Intxau-

rrondo nos ofrecen su interpretacion de la

misma a través de diversas pinturas.

* ¢Cémo prevenir la
violencia masculina?
Lugar: Intxaurrondo Berri K.E.

Fecha: 16 de febrero.

Hora: 17.00 horas.

Ponente: Juana Aranguren (abogada).
Organiza: Asociacion de Mujeres de
Intxaurrondo Berri. Colabora Donostia
Kultura.

* Aerobic

Lugar: Polideportivo Mons.

Fecha: Hasta marzo.

Horarios: Martes y jueves, de 15.00 a 16.00
horas. Lunes, miércoles y viernes, de 19.00
a 20.00 horas. Martes y jueves, de 20.30 a
21.30 horas.

Precios: Los cursillos de dos dias cuestan
5.000 pesetas para los socios de Mons,
6.800 para los del Patronato y 8.000 para el
resto. El precio del cursillo de tres dias
semanales es de 7.500 para los socios,
9.500 para los del Patronato y 10.800 para
el resto.

* Gimnasia de

mantenimiento

Lugar: Polideportivo Mons.

Fecha: Hasta marzo.

Horarios: Martes y jueves, de 18. 30 a 19.30, y
de 19.30 a 20.30 horas.

Precios: 5.000 para los socios de Mons, 6.800
para los del Patronato y 8.000 para el resto.

* Judo

Dirigido a: Ninos de 4 a 10 afos.
Lugar: Polideportivo Mons.

Unos chavales, en la exposicién de pintura de los alumnos de la ikastola Intxaurrondo.

Fecha: Hasta marzo.

Horarios: Miércoles y viernes, de 15. 30 a

18.30 horas.

Precios: Los cursillos cuestan 5.000 pesetas
para los socios de Mons, 6.800 para los del

Patronato y 8.000 para el resto.

* Kempo
Lugar: Polideportivo Mons.
Fecha: Hasta marzo.

Horarios: Lunes, miércoles y viernes, de

20.30 a 21.30 horas.

Mas informacién: Llamar al 943 28 58 30.

. Korri, Xalto ta Brinko

Lugar: Intxaurrondo Berri K.E..

Fecha: 17 de febrero.

Hora: 18.00 horas.

Los tres payasos nos presentaran a Tra-
pujale y Marinazkane, personajes de los
Carnavales de Lezo. Pretenden que la mal-
vada bruja de Jaizkibel, Marinazkane, de-

¢ Ipuirik zaharrenak
Lugar: Intxaurrondo Berri Kultur Etxea.
Fecha: 26 de febrero.

Hora: 18.00 horas.

* Ipuin nazkagarriak

Lugar: Larrotxene.

Fecha: 2 de marzo.

Hora: 18.00 horas.

Narracién de cuentos en euskara para ni-
fos de 5 a 9 anos.

* Koldo Zuazua

Lugar: Casa de Cultura Larrotxene.

Fecha: 1 de marzo

Hora: 20.15 horas.

Proyeccion de los cortometrajes: Hongos
(Ramén Salazar,1999), Taxidermia (Luis
Cervera, 2000) y Puzzles (Francisco Plaza,
2000). A continuacion, se ofrecera un
coloquio con el productor.

* Taller de guion para

documental

Lugar: Larrotxene.

Duracién: Del 1 de marzo al 5 de abril.

Horario: Jueves, de 18.30 a 21.30 horas.

Precio: 6.000 pesetas

Matriculacion: Desde el 15 de febrero al 1 de
marzo.

Organiza: Donostia Kultura.

Este curso pretende complementar la oferta
de los cursos de guién de ficcion.

Precios: 10.300 pesetas para los socios de
Mons, 12.600 para los del Patronato y
13.700 para el resto.

Horarios: A convenir. Hora: 18.00 horas.
Precios: Cuestan 8.800 pesetas para los
socios de Mons, 10.500 para los del

Patronato y 11.600 para el resto,

Lugar: Polideportivo Mans.

Duracién: Cursillos de diez dias.

Horarios: A convenir.

Precios: 10.800 para los socios de Mons,
11.500 para los del Patronato y 13.600.

Lugar: Larrotxene.

Hora: 18.00 horas.

Hora: 18.00 horas.

je de atosigar a Trapujale.

* Tenis . Itsasoko olatuetan barna
Lugar: Polideportivo Mons. Lugar: Larrotxene.
Duracién: Cursillos de diez dias. Fecha: 16 de febrero.

* Gauza handi eta txikiak

Fecha: 23 de febrero.

¢ Ipuin zikinosoak

Lugar: Intxaurrondo Berri Kultur Etxea.
Fecha: 19 de febrero.

. XIlI Semana de la mujer

Lugar: Larrotxene y Intxaurrondo Berri.

Fecha: Del 19 al 23 de marzo.

Actividades: Charlas sobre la problematica de
la mujer, video-forum,teatro...

Colaboran: Las asociaciones de mujeres de
Intxaurrondo y el departamento de la Mujer
del Ayuntamiento.

* Vil Semana del Viajero

Lugar: Larrotxene y Intxaurrondo Berri.

Fecha: Del 26 al 30 de marzo.

Actividades: Proyecciones de diapositivas de
diferentes viajes a distintos continentes
comentadas por los propios autores.

Colaboran: Las asociaciones Ipar Haizea y
Haizalde de Intxaurrondo.

a k a d e m

Tel. 943 288 734

BIRATY 52

Baso Txiki, 36 ® 20015 e Intxaurrondo ® DONOSTIA

INGELESA
L PELUQUERIA
Ocariz
a LATINA *PELUQUERIA MIXTA
INFORMATIKA *ESTETICA
FISIKA e
KIMIKA

«SAN LUIS - LA

20016 DONOSTIA (Bidebieta)

HAUR HEZKUNTZA:
2 urteko gela:

Haurtaindegi: Goizeko 8tatik aurrera.
Lokalak: Berriak, ludikoki egokituak.
Eredua: «Dw»: Euskaraz.

3, 4, 5 urteko gela: Sarrera; Irailean.
Eredua: Eleanitzatasuna: Euskaraz

Lokalizazio: Berria eta ludikoki egokitua.
aUlisesn»:

LEHEN HEZKUNTZA:
Hizkuntz eredua: «D» eredua ezartzen doa.
Helburua (12 urte):

Euskara eta erdara

Sarrera: Haurrak bi urte betetzen duen beinean
Kostoa: Hezkuntza 4.000 pzta/hil (10 hilab.) Costo: Ensefianza 4.000 Ptas./mes (10 mases)
Haurtzaindegia, Garraioa eta jangela dohain,

Ingelesa: 4 urtetik gora.

«Garapen neurologi goiztiarren programas

SALLE» IKASTETXEA

e Tel.: 943 39 67 09 ¢ e-mail: sanluis@ctv.es

EDUCACION INFANTIL:
Aula de 2 anos:  Entrada: Conforme cumplen dos afics.

Guarderia, Comedor y Transporte gratis.
Guarderia: Desde las 8 de la mafana
Locales: Muevos, con distribucién lidica.
Modelo: «D»: euskaraz.

%a@

INMFORMAT

[T 943 293 934]

i Terminales Punto de Venta (TPV.)
4 Programacién a medida
u Ordenadores, periféricos y S.AT.
s Mobiliario, consumibles

y accesorios

PORTATILES DE OCASION

Buztintxulo, 35 bajo
Fax: 943 293 833 ¢ e-mail: prd@prd.es
20015 SAN SEBASTIAN

MODAS [ZARRA

. SURTIDO DE PRENDA

*“*  DE SENORA
CONFECCION A

MEDIDA Y ARREGLOS

REBAJAS AL 30% DESCUENTO

LE ESPERAMOS EN:
Plaza Martinez Itxazkue
(Entrada por paseo
Sagastieder)
20015 - SAN SEBASTIAN
Tel.: 943 32 26 29

Aulas de 3, 4, 5 affos:Entrada:  En septiembre.
Modelo: Plurilingle: «D» (euskaraz).

Inglés a partir de los 4 afios,

Locales: Nuevos, con distribucion lidica.
«Ulises»: Programa de desarrollo neurolégico
temprano de los Centros La Salle.

EDUCACION PRIMARIA:
Modelo linglistico: Se va implantando progresivaments &l modelo «D»
Objetivos a los 12 afios:
Dominio del euskara y castellano.
Inglés basico.

Oinarrizko Ingelesa.
D.B.H. (Derrigorrezko Bigarren Hezkuntza):
DBH, 4: aBw
LA SALLE Ikastetxean: ANDOAIN La Salle - Berrozpe
DONOSTIA La Salle Lololan
IRUN Irungo La Sallen
ZERBITZUAK: « Garraioa  (Intxaurrondo: zuzeneko garraioa)

Hizkuntz eredua: DBH 1, 2, 3: «B» eredua (elebidun).

BATXILERGOAK ETA HEZKUNTZ ZIKLOAK (jarraipena...):

E.S.0. (Educacién Secundaria Obligatoria):
Modelo: 1.:. Ezsﬂ OY 32 ESO: «B» (bilinglie).
4, o wBa

BACHILLERATOS Y CICLOS FORMATIVOS (continuidad):
«Centros LA SALLE» ANDOAIN La Salle - Berrozpe
DONOSTIA La Salle Loiola
IRUN Irungo La Salle

A todos los barrios de la influencia del Centro,

Accesa directo desde (a) Intaurrondo)
Especial para los de 2 y 3 afios.
Alumnos/as...

SERVICIOS: » Transports:

* Comedor:

sJangela: 2etald unekoentzat berezia. + Actividades complementarias: £y oecine
* Osagarria: it gl tzat eta ik hientzat, Padres y Madres
GARRANTZIZKOA: IMPORTANTE:
+ Lehentasunezko maila sarrera: + 2 urte (1999an) = Niveles basicos de ingreso al Centro = 2 afios.
* DBH 1. (lehen hezkuntza ondoren). *1%de ES.0.

INFORMACION: En la Secretaria del Centro: TELEFONO 943 39 67 09 » Entrevista personal del Director con los interesados por el Centro.

LIBRERIA

RIS E

Tfn. 943 292 557
Baratzategi, 30
Intxaurrondo-sur

GURE DENDA

ANIMALES
ALIMENTOS Y
COMPLEMENTOS

Baratzategi kalea, 36
Tel. 943 287 000
DONOSTIA
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Cristina Manzano. Voluntaria de la ONG Madre Selva en Nicaragua

«Hay que estar muy concienciado
de lo que vas a encontrar»

Lasartearra de 22 afios y estudiante de Trabajo
Social, colabora con ln ONG Madre Selva de
Intxaurrondo. Este verano viajo a Nicaragua
como cooperante del Gobierno Vasco en un
proyecto de seguimiento escolar.

YOLANDA SANCHEZ

— {Por qué decidié ir a Nicara-
gua?

— Desde muy pequeria me ha
atraido la situacion de pobreza y
marginacion que viven los paises
del Tercer Mundo. He participa-
do como monitora de tiempo libre
en el colegio donde estudiaba y
desde hace cinco anos colaboro
con la ONG Madre Selva en pro-
yectos de desarrollo para paises de
Centroamérica, Sudamérica o
Africa. Cada afio el Gobierno Vas-
co oferta cien plazas de coope-
rante en labores humanitarias y,
el verano pasado tuve la gran suer-
te de ser elegida.

— 6Cudl era su labor?

— Trabajaba junto a varias reli-
giosas en un proyecto de segui-
miento escolar en una zona bas-
tante pobre de Nicaragua, el ba-
rrio Villa Sultana de la provincia
de Granada. Nos encargibamos
de analizar el nivel escolar de los
ninos de la zona, ayudidbamos a
arreglar las escuelas e intentaba-
mos fomentar habitos de higiene
o de unién familiar: Se trata de zo-
nas muy pobres donde un gran
porcentaje de los alumnos no acu-
de diariamente al colegio, porque
van a trabajar o sus padres no les
obligan a hacerlo al no estar con-
cienciados de la necesidad de re-
cibir una formacién académica
bésica. Cada dia redactdbamos
unos informes sobre la situacion
personal de cada nino, hablidba-
mos con sus padres para conocer

el ambiente familiar donde crecia
el alumno y les asesordbamos en
cada situacién. Nuestras visitas
servian para que los padres se de-
sahogasen y contasen sus proble-
mas, ya que la mayoria de las fa-
milias estaban desestructuradas.

— Hablamos de familias deses-
tructuradas, écémo es la situacion
social en la zona?

— En general, se puede decir
que el padre de familia sufre pro-
blemas de alcohol y ello origina
malos tratos a la mujer o a los hi-
jos. El marido se marcha pronto
de casa y la mujer se tiene que ha-
cer cargo de los hijos o, incluso,
los ninos pasan a manos de las
abuelas, porque las madres se han
juntado con otro hombre y los re-
chazan. Hay un indice de natali-
dad y paro muy elevado, y la ma-
yoria de la poblacién se dedica a
la agricultura o a la recogida de
chatarra. Algunos de los pueble-
citos de la zona estaban asolados
por el huracan Mitch y los nu-
merosos terremotos que se pro-
ducen en estos paises. Por las tar-
des, colaboraba en un campa-

. mento de refugiados como

monitora cuidando de los ninos,
mientras los adultos trabajaban en
las labores de reconstruccion. Asi-
mismo, repartiamos la ayuda hu-
manitaria que llegaba de otros pa-
ises, sobre todo de EE UU.

— ¢Le resulté dificil?

— Lo normal. Se nota el cambio
de culturas, te marchas de un pa-
is donde tienes las necesidades ba-

sicas cubiertas y llegas a otro don-
de escasean productos o infraes-
tructuras que aqui son de lo mas
corriente. La gente te recibe muy
bien, son personas muy abiertas y
te ofrecen todo lo que tienen.
Cuesta més ir que volver. Hay que
estar muy concienciada de la la-
bor que vas a desarrollar y de la si-
tuacién que vas a encontrar.

— (Volveria a marcharse?

— Si, porque tres meses llegan
para poco y alli hay mucho tra-
bajo por hacer. De momento, no

ENTREVISTA |

Cristina Manzano realiza labores de cooperacién al desarrollo en la ONG ubicada en el barrio.

puedo repetir como cooperante
del Gobierno Vasco, ya que sélo
puedes participar en el programa
una vez. La otra opcién es viajar
por mi cuenta, pero no dispongo
del dinero suficiente para afron-
tar esos gastos.

— {Qué opinan sus amigos de su
viaje?

— Me escuchan y me preguntan
La verdad es que soy la tinica del
grupo que estd metida en este ti-
po de estas actividades. Ya saben
que desde siempre he estado me-

tida en este ambiente. En clase,
los comparieros compartimos méas
este tipo de aficiones, por el tipo
de estudios que realizamos.

— (Cudles son sus planes de fu-
turo?

- De momento, el préximo cur-
so me voy de Erasmus a Portugal.
En un futuro, si me gustaria tra-
bajar en algtn pais del Tercer
Mundo o en otro lugar. Sera des-
pués de terminar mis estudios y
dependeri de c6mo vayan trans-
curriendo las cosas.

J.C. SALVADOR

STELLA MARIS

HOTEL % » RESTAURENTE

P.2 Galicia, 26
Intxaurrondo Sur
Tel. 943 292 944

REPARACION
INMEDIATA

Baratzategi, 7 - bajo
Tel. 943 28 32 27
INTXAURRONDO

TAPICERO HAUR - HEZKUNTZA. EDUCACION INFANTIL PELLIZAR
TRABAJOS NUEVOS Y REPARACION A PRESUPUESTO 3 a 6 anos - Matricula abierta
SE TAPIZAN PAREDES Y SUELOS « COMEDOR +* EUSKERA NIVEL B * Bodas y banquetes * Reuniones familiares « Amplio parking
zﬁﬂf,';“;ﬁ?:”z et L P2 Zubiaurre, 27 Teléfono: 27 83 74 P2 Zubiaurre,70 - Tel. 943 286 103 - Fax: 943 281 655 - INTXAURRONDO
ESPECIALIDAD EN
CARNES SELECTAS GANADOR DEL Il CAMPEONATO DE PINTXOS DE GIPUZKOA
DEL PAIS Y EMBUTIDOS

) Cptois 500 Aoty

SANDWICHES » HAMBURGUESAS
PLATOS COMBINADOS

KARAOKE

* Amplio comedor para meriendas y cumpleanos
* Menti del dia 1.100 Pts. Meni fin de semana 1.400 pts.

iNO PASE SIN TOMAR UN PINTXO!

+ Sabados de 24:00 - 2:00
* Menu especial por encargo
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Lorea de Prada, interpretando al personaje de Paloma mientras sus compareros la miran.

Ama, quiero

er artista

Jestis es un joven universitario que anda detrds de la bella Claudia, sin saber que ésta es la cabecilla de ln
revuelta estudiantil. Sin comerselo, se ve en la cdrcel ya que sospechan de su conexion con la revolucion que
se enfrenta 4 la dictadura vigente. Claudia también es encarcelada y ambos descubren entre rejas el
verdadero sentido de sus vidas y se dan cuenta de su amor. Al final, Jesiis tambien muere por no querer
delatar a sus amigos. Esta es la trama de 2.000 afios después , un musical que reconoce la vigencia del
mensaje de la Biblia y que podydn en escena una treintena de jovenes quie quieren ser artistas.

NA hippy, un guaperas que

liga porque tiene una moto

que no veas, una feminista
de pro, un filosofiestas cuya filoso-
fia de la vida es ir de fiesta en fies-
ta, una rapera, una okupa de andar
por casa (porque no se va de la de
sus padres ni a tiras) o un pobre em-
pleado de Telepizza que no se come
una rosca son otros de los persona-
jes de conforman el musical 2.000
afios después. Es una historia tan in-
temporal que podria ser la de hoy
mismo, y en ella se han sumergido
una treintena de jévenes del barrio
que quieren ser artistas.

Tienen entre 16 y 23 afios y pare-
ce que el gusanillo del escenario les
ha entrado de lleno. Y eso que, al
principio, ni sabian lo que era un
musical, seglin comenta José Amaia,
el encargado de coordinar todo este
tinglado, en el que también partici-
pan una veintena de monitores del
club de tiempo libre Gaztetxo Elkar-
tea y un buen pufiado de padres
que echan una mano en lo que haga
falta, «desde ocuparse del vestuario
hasta conseguir una moto para el
decorado».

Rakel Serna, actriz y alumna del
dltimo afio en el Taller de Artes

Escénicas de Errenteria (TAE), es la
directora de interpretacién. Jura que
no se volverd a meter en un lio como
éste pero al mismo tiempo asegura
que el musical no sélo va a salir ade-
lante sino que «va a salir muy bien»,
afirma con rotundidad mientras
reconoce que, al principio, «a
muchos no les salia la voz del cuer-
po y parecia que hablaban para el
cuello de su camisa»,

Una historia muy cercana
Aunque se trata de jévenes que, en
su mayoria, no han pisado un es-
cenario en su vida, Rakel ha con-
tado con una ventaja: la proximi-
dad que existe entre los personajes
de la obra y los propios intérpre-
tes. «Tienen que meterse en pape-
les que les son muy cercanos, son
jovenes que estudian en el campus
como ellos y que salen de fiesta co-
mo ellos y que se enamoran como
ellos... Asi que lo que tuve que tras-
mitirles es el que interpretaran ca-
su propio personaje».

Para aprovechar esta sinergia,
Rakel tuvo que trabajar de lleno y
hacer acopio de toda su intuicién
para acertar a la hora del reparto.
«Pensé que si acertaba a encajar ca-

da personaje con el chaval més afin
a él tendria mucho conseguido, y
Creo que no me equivoqué», afirma.

Desde luego Lorea de Prada (si,
es familia del escritor, es su prima)
estd encantada con su personaje de
Paloma y se identifica de todas todas
con él. Esta estudiante de 18 anos
fue una de las primeras en “colgar-
se” de este musical. «<En cuanto vi la
obra me enamoré de la historia. Tan-
to es asi que incluso lloré al verla
representada», recuerda esta joven
que ha tenido que hacer alguna
pirueta para entrar en el reparto, ya
que también es monitora de Gaz-
tetxo Elkartea y , en un principio, no
tenia acceso al casting.

Pero viendo como vive su papel,
cualquiera se lo quita. «Paloma es un
arlequin mégico, es como la Cam-
panilla de Peter Pan y es la que va
explicando la historia al ptblico al
tiempo que reparte esperanza por
doquier», explica Lorea, que ha deci-
dido dedicarse al teatro “en serio” y
piensa matricularse en el TAE, aun-
que matiza que lo suyo es la cancién.

Su compariera de reparto y pro-
tagonista de la historia, Amaia Por-
tugal también suena con ser actriz,
aunque sabe que eso de triunfar es

muy dificil. Por lo pronto se confor-
ma con ser Claudia, la joven que
encabeza la revuelta estudiantil
encardndose con la dictadura vigen-
te. «<Es una luchadora nata y una
idealista que quiere cambiar las
cosas que en su mundo no van
bien», afirma Amaia, que sefiala que
la segunda escena es su preferida.
«Estoy sola en el escenario y recuer-
do, desde la carcel donde me
encuentro, a todos mis amigos de la
universidad»

Ambas hicieron sus pinitos en el
taller de teatro del colegio, pero
saben que esto es distinto y no paran
de ensayar ni cuando van a casa.
Para ellas es un trabajo muy serio y
no dudan en amonestar a algiin
compaiero que se lo tome mas a la
ligera o que se salte alg(in ensayo. En
general, todos los “artistas” coinci-
den en sefialar que hay un buen
ambiente y que la experiencia estd
siendo muy positiva, les estd ayu-
dando a conocerse, a trabajar en
equipo y, ademds, se divierten. (Qué
més se puede pedir?.

Pasarlo bien es precisamente uno
de los principales objetivos que se
marcé José Amaia cuando ide6 mon-
tar el musical. «El club de tiempo

Un momento del ensayo en que los

organiza actividades para los cha-
vales de 9 a 16 anos, pero no habia
nada para los mayores. Estos sélo
tenian la alternativa del Young Play
o salir por la Parte Vieja. Asi que
decidimos darles un nuevo alicien-
te para aprovechar su tiempo libre y
pensamos en montar un musical».

El broche final

La obra ya ha sido representada en
centros salesianos de Madrid y Bar-
celona, donde José Amaia y otros
monitores se desplazaron para ver-
la en escena. Y les gust6 tanto que
no dudaron en afrontar el reto. Ade-
mads, pensaron que seria el broche
de oro con el que clausurar la ce-
lebracién del 25 aniversario del
complejo Marfa Auxiliadora de los
Salesianos de Intxaurrondo. De he-
cho, el musical se representar el 21
de marzo en el teatro del centro,
aunque también habr4 otras sesio-
nes.

Por lo pronto, la Casa de Cultu-
ra de Egia ya ha hecho un hueco en
su programacién para 2.000 aios
después, y también hay un compro-
miso con un centro cultural de Ba-
rakaldo.
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[FICHA TECNICA

» Musica

Oscar Gémez y José Morato

* Letras

Salesianos Sarria

* Reparto artistico

Arkaitz Yurrebaso, Amaia Portugal,
Eneko Duran, Lorea de Prada, Iker
Bergara, Lorea Gonzalez, Aitor
Alonso, Aintzane Vitoria, Alejo
Gomez, Miriam Blanco, Laura
Flores, Asier Rivero, Ivan Otero,
Lara Calbarro, Elena Larumbe,
Gorka Hermoso, Ivan Ponce, Dioné
Carazo, Guillermo Larumbe, lon
Mikel Luzarraga, Daniel Munérriz,
Iker Bergara, Ivan Ponce, Estibaliz
Martin, Marina Alfaro, Vanesa
Gobmez, Aihnoa Ruiz, David Flores,
Juantxo Nufez, Rubén Gonzélez y
Pedro Lainez

« Adaptacion

Rakel Serna, Cristina Galdés y J. Amaia

* Direccion de escenografia

Rakel Serna

+ Dimensionado y realizacién de la
escenografia

Izaskun Bilbao, Pedro Lainez, Rubén
Gonzalez, David Flores, José Maria
Lépez y Pedro Telletxea

* lluminacién

Jorge Telletxea, José Amaia, David
Flores y Daniel Fernandez

+ Tramoya

David Flores, Mikel Palomo, Luis
Céceres y Alberto Bueno

« Diseno y realizacién de sonido

Jorge Telletxea, Daniel Fernandez y
David Flores

* Marketing

Juantxo Nunez y Dioné Carazo

» Diseno audiovisual

Alberto Quintanilla

* Disefo de pintura

Izaskin Bilbao y Leyre Cubero

* Realizacion de pintura

Izaskun Bilbao, Leyre Cubero, Arritxu
Ibarzabal, Miren Emezabal y Lorea
de Prada

+ Diseno y realizacién de vestuario

Marisa Emezabal, Jokine Peralta,
Lourdes Gil y Gurutze Ferran

 Airezzo

Aihnoa Castellanos, J. Pedro
Gonzélez y Miren Larramendi

* Maquillaje

Leyre Cubero y Arritxu Emezaba

« Coreografia

Cristina Galdés, Eneka Diaz, Arritxu
Ibarzabal, Ainhoa Castellanos y
David Rosco

= Coordinador

José Amaia

venes interpretan una cancién y bailan.

s TR S R B e e A
5 S « Maquillajes
o) .
* Manicura y Pedicura
> * Ufias de gel, fibra de vidrio
y porcelana
< i
Moldeada y tinte de Giza baloretan oinarritutako Educacion integral pluralista,
pestafas hezkuntza, anitza, irekia eta é) basada en los valores
* Tinte de cejas aurrekola, humanos.
« Masajes "FVFC" Kalitate Osoa Educacion euskaldun de
== . programako partaide dena. calidad. Particci?amos enel
* Drenaje linfatico manual rograma FVFC de Calidad
otal.

DEPILACION DEFINITIVA . Tratamientos faciales y
LASER corporales
DEPITOTAL ND: YAG 1064 ° Limpieza de cutis profunda

"Europear Zigilua 1998"z Programa premiado con el

Ingelesa 4 urtetik aurrera, & Inglés a partir de los 4 anos:
saritutako programa. "Sello Europeo 1998".

* Depilacién cera desechable Garraioak, Jangela. Transporte, comedor.
“DEFINITIVO PARA 07:30etatik aurrera Guarderia a partir de las 7:30
HOMBRE Y MUJER” haurtzaindegi zerbitzua. de la manana.

PROXIMAMENTE:

Gimnasioa, Psikomotrizitate gela, Informatika, La borate%ia. Teknologia tailerra, Ikastolaz
: . kanpoko jarduerak: Ingelesa, Solfeoa, Instrumentuak, Eskola Kirola, Dantza
Dietas personalizadas,

Paseo Zarategui, 77 Bajo
Tel. 943 27 72 11 Quiromasaje, Reflexologia

Moavil: 657 70 65 43 podal y Fitoterapia.

2-18 urte bitarteko hezkuntza bermatua.
Educacion garantizada de 2 a 18 anos.

Gros, Ulia, Ategorrieta, Alto Miracruz, Intxaurrondo, Intxaurrondo Sur, Herrera, Altza, Larratxo, Trintxerpe, Pasai San Pedro, Bidebieta.. ;
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de los principales objeti-

vos de la Asociacion de
Comercios, Hosteleria y Ser-
vicios de Intxaurrondo, Int- |
xaurrondokoak. Una agrupa- |
cién que retine a mas de la \
mitad de los comercios del
barrio. Se trata, en su mayoria,
de establecimientos de caracter
familiar donde prima la atencién
personalizada y donde el cliente tiene nom-
bre y apellido y no es una persona anénima.
Un buen servicio y unos precios competiti-
vos son otras de las caracteristicas de los co-
mercios del barrio. La asociaciéon Intxau-
rrondokoak ha logrado consolidarse y afron-
ta nuevos retos.

Hacer de Intxaurrondo un barrio vivo y

dinamico es una de sus metas. Asi, ya ha
presentado al Con-

D INAMIZAR el barrio es uno

La asociacidn pf‘EVE’ sistorio un proyecto
; de actividades de
UI:Q'&IIIZ&F animacién, entre
ot las que se incluyen
EmedadES dE concursos o fiestas
animacion para infantiles, ademas
: L . de campafias pun-
dinamizar el barrio  tuales como la de

Navidad, en la que
esperan contar con
un Olentzero y continuaran con la loteria,
que tanto éxito ha tenido este ano.

Ademds, proseguiran los sorteos que re-
compensan la fidelidad de sus clientes. Ya
han organizado varios y con premios tan
atractivos como viajes a Canarias, una moto
0 numerosos vales de compra. Su objetivo es
claro: potenciar la vida comercial del barrio
y que los vecinos conozcan sus estableci-
mientos «porque en Intxaurrondo hay de to-
do y no hace falta bajar al Centro para en-
contrar productos de calidad y a buen pre-
cio», senalan.

Su otro objetivo es la captacion de nuevos
socios porque piensan que el asociacionismo
es la mejor forma de solucionar los proble-
mas comunes y de beneficiarse de las ayu-
das institucionales. «Ademds, tiene otras
ventajas como es la posibilidad de negociar
conjuntamente con las aseguradoras y enti-
dades bancarias, y obtener mejores condicio-
nes», aseguran desde Intxaurrondokoak.

| COMO CONTACTAR

. Dénde obtener mas informacién:
~ Ane:943321227 -
 Rosi943202933

ASOCIACION INTXAURRONDOKOAK

No hace fal

ta ir al Centr

Cartas
CON premio

Maider Mateo gané el concur-
so de cartas al Olentzero y Reyes
Magos organizado por Dome-
Acoss y al que se sumé Intxau-
rrondokoak. Este primer premio,
un viaje a Disneyworld, fue en-
tregado por Super Kinua, de Int-
xaurrondo. El segundo premio,
consistente en un viaje a Dis-
neyland Paris, recay6 en Sandra
Pérez y lo entreg6 Electricidad
Resan, otro comercio de Inxau-
rrondo.

Nuevo local informatizado

una sede propia, en el nimero 34 del pa-

seo de Mons. Este local, cedido por el
Gobierno Vasco, dispone de cuarenta me-
tros cuadrados, que se abrirdn al pablico en
el plazo de un mes. En la actualidad, se es-
tan habilitando y equipando con un sistema
informatico que permitird estar conectado
a Dome-Acoss (la agrupacién de comer-
ciantes de San Sebastian) y a los propios
socios de Intxaurrondokoak, que podrin
acceder de forma inmediata a todo tipo de
informacion de interés para su labor co-
mercial.

INTXAURRONDOKOAK ya cuenta con

La nueva sede también permitira organi-
zar diferentes cursillos sobre temas tales co-
mo espacapatismo, paqueteria, idiomas...
destinados a la formacion de los socios y en-
caminados a que éstos ofrezcan un mejor
servicio a su clientela.

Al mismo tiempo, la sede de Intxaurron-
dokoak servird como punto de encuentro
para los comerciantes del barrio y sus so-
cios podran acudir a ella siempre que les
surga cualquier duda, ya que contari con
una asesoria informativa. Ademas se ofre-
cerdn otros servicios especificos, ya que dis-
pondra de una asesoria fiscal y financiera.

. 'Perfumeria 3eharw

« Tecnos Reparacién

* Peluqueria Idoia

» Clinica dental Thierry

Delobel .
+ Modas cﬁsﬁna 6. .
* Videoclub Otxoki -
. Fatovidao Lumas

. Enmarcaciﬁn Frégll .

+ Asesoria Oria

~ +Opticalnsur -
« Librerfa Rise

» Gure Denda
* Merceria Lalda :
« Carnicerfa San Fermin -

~+ Comestibles Sandra

. Peluqueria Dotl Diez

S Simetonte Flosi

. Pescaderia Man

. Fmteriatt‘:amga'?- -
~* Peluqueria A3
* Fruterfa Elia

‘YA TIENES TODOS LOS SERVICIOS:
CALIDAD, PROFESIONALIDAD Y TRATO!

Condécenos:

“Seguro que te quedas”
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Adjudicada la colocacion
de semaforos en Beharko

Los nuevos seméforos se
colocardn en tres de los cuatro
pasos peatonales que tiene la
rotonda de Beharko: en la llegada
desde Matigotxotegi, en la
entrada hacia Intxaurrondo y en
el sentido de Lau Haizeta hacia la
rotonda. El cuarto punto
correspondiente a la zona de
Polloe no se va a semaforizar.
Esta actuacion, solicitada en
varias ocasiones por los vecinos,
supondrd una inversién de cerca
de 10 millones. Las obras ya han
sido adjudicadas y comenzaran
en el plazo de un mes. También
se instalardn seméforos en la
glorieta de Matigoxotegi, que
supondra unos 40 millones.

X Torneo Memorial Inaki

Aldalbe de pelota
El pasado sdbado comenzd la
décima edicion del Torneo
Memorial [fnaki Aldalbe de mano
parejas en la modalidad de
aficionados que organiza la
Escuela de Pelota de
Intxaurrondo. Los partidos se
celebrardn todos los sibados y
domingos hasta el 1 de abril,
cuando se disputari la final.

SUCEDERA

Intxaurrondo Hegoa abrira
sus puertas en septiembre

El nuevo colegio Intxaurrondo
Hegoa, situado en la calle
Baratzategi, abrird sus puertas el
préximo mes de septiembre. Este
centro impartird educacién
Infantil y Primaria en los modelos
By D, aunque en este primer
curso sélo ofertard educacién
Infantil en modelo D. Los padres
que estén interesados pueden
obtener mds informacién en el
teléfono 943 28 79 33, y las
inscripciones se pueden
formalizar hasta el 16 de febrero
en la ikastola Aitor.

Carnavales frutales
El Haur Txoko Bustintxiki ha
decidido disfrazarse de frutas
para celebrar estos carnavales. La
comparsa recorreri las calles del
barrio el dia 24, y los ensayos se
realizan todos los lunes y viernes,
de 18.00 a 19.00 horas.

E creé para resolver los pro-

blemas con los que se en-

contraron los vecinos al lle-
gar a Intxaurrondo Sur. Segiin re-
cuerdan éstos, en el 83 todo era
un caos: no habia iluminacién,
ni recogida de basuras, ni gas, ni
autobuses... Por ello, decidieron
unirse y en el 84 se constituyeron
oficialmente como asociacién de
vecinos. Desde entonces han tra-
bajado para conseguir mejorar el
barrio, tanto a nivel urbanistico
como social.

Entre los logros mas importan-
tes conseguidos durante estos
anos se encuentra el proyecto de
Lau Haizeta, una idea que surgi6
desde Intxaurdi y en la que par-
ticiparon activamente junto con
otras asociaciones de vecinos. La
peatonalizacién del paseo de Sa-
gastieder, que se ha convertido en
el punto central del barrio, tam-
bién se realizo a instancias de es-

Un grupo de miembros de la AA VV Intxaurdi en sus locales de la calle Joana de Albret.

Trabajar para
mejorar el barrio

* NGmero de socios
85
¢ Direccion

Calle Joana de Albret ni21, bajo

ta asociacion, asi como la pista de-
portiva Félix Gabilondo (en honor
del que fuera presidente de Int-
xaurdi), sin olvidar el colegio que
se inaugurara este ano y que ha
sido solicitado en innumerables
ocasiones, junto con las asocia-
ciones de padres del barrio. La ca-
sa de cultura ha sido otra de las
peticiones de siempre pero, aun-
que se ha logrado, los vecinos la
consideran del todo insuficiente.

En el tintero han quedado otras
mejoras como una sefializacién
mis adecuada, una regulacion de-
finitiva del tréfico, la ansiada es-

o ;:i_\,’._wéﬁno;;:_:;:;t e

~ Martes, a las 20.30 horas.

609 40 16 49
* Fax

94329 16 40
* Dias de reunién

tacién del Topo, un polideportivo
con piscinas o la creacién de zo-
nas de convivencia, pero Intxaur-
di continda trabajando para lo-
grarlas. Una tarea ardua y para
la que solicitan una mayor coo-
peracion por parte de los vecinos,
aunque sea para temas concretos.

Ademais, y con el objetivo de
darle personalidad al barrio, cre-
aron sus propias fiestas y colabo-
ran junto con otras asociaciones
en la comparsa de Caldererosy en
los Carnavales. Y también cuen-
tan con dos equipos de fiitbol sa-

EL BARRIO

s Quié le gusta mis y

menos del nuevo
Hogar del fubilado?

Jests Taibo
Vecino del paseo de Galicia.
«Me gusta porque lo tengo al lado
de casa y es un sitio muy cémodo
y tranquilo, ademds de espacioso.
Vengo todos los dias que puedo,
me acerco después de comer
para echar una partida de
chichén o tute».

Liborio Revilla
Vecino de plaza Valencia.
«Es un sitio ideal y muy acogedor.
Aungque le falta un ambig: una
pequenia barra como la que habfa
en los cines. También me gustarfa
que organizaran campeonatos de
ajedrez y mus».

la y uno femenino de fiitbol.

Emilio Rodriguez

Vecino del paseo de Baso Txiki.
«Es precioso y estd muy bien,
aunque creo que ya se ha
quedado pequeno. Soy uno de los
més asiduos, ya que vengo todos
los dias para jugar la partida.

mrEla;

OTOS

ER

HO Kawasaki Ana Anguiozar
Peluquerirfl mixta LIBURUDENDA - PAPERDENDA
Estética LIBRERIA - PAPELERIA
SOLARIUM
A, EXTENSIONES m;iﬁ%"g;f"w% ;
MICROPIGMENTACION REGAL
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e e P de om0 e -
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Tel. 943 280 944 20015 SAN SEBASTIAN = Donostia 9432917 15 Teléfono + fax: 94327 7902
— CLINICA DENTAL &
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electicidad PO SaMN

ELECTRODOMESTICOS *
MUEBLES DE COCINA  *

Sagasti-Eder, 18 bajo
Teléfono 943 283 239

Intxaurrondo Sur

Diha. M.” JOSE VILA FONTAN

MEDICO ODONTOLOGO (Grupo Yeyette)
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Parques
infantiles

Las mujeres destacan la
abundancia de zonas verdes
que hay en el barrio y elogian
lo bien cuidadas que estdn.
No obstante, sefalan la
necesidad de que en los
parques infantiles se
supriman las 4reas de arena
«que nunca se le hubiera
ocurrido instalar a una mujer
y que s6lo sirven para que los
perros hagan sus necesidades»
y que en su lugar se instalen
superficies de caucho que
sirvan para amortiguar las
caidas de los mas pequerios.
Ademids, recuerdan lo 1til que
serfa crear espacios abiertos y
protegidos de la Tluvia con
juegos, para que los nifos
disfruten aunque haga mal
tiempo.

—INTXARRONDO

Anuncios: Departamento de Publicidad de EL DIARIO VASCO

- deellas

S un barrio cémodo, de ni-

vel medio y con unos espa-

cios verdes que ya quisieran
tener los demés». Asi describen In-
txaurrondo sus vecinas. Represen-
tan a las tres asociaciones femeni-
nas: Asociacion de Mujeres Intxau-
rrondo Berri, Lagunak y Garaldi y
han pateado cada una de sus calles
para elaborar un mapa de necesi-
dades. Se trata de un proyecto pro-
movido por el Ayuntamiento y que
ya se ha desarrollado en ciudades
como Barcelona o Madrid.

Este mapa, presentado recien-
temente, es fruto del trabajo de
tres anos, en los que un conjunto
de mujeres ha analizado las defi-
ciencias del barrio, para lo que
también han contado con el ase-
soramiento de las asociaciones de
vecinos y de jubilados. Pero su fra-
bajo no ha terminado y piensan
trabajar en el seguimiento de sus
peticiones para convertirlas en rea-
lidad. Por lo pronto, ya han conse-
guido algunas de sus peticiones:
se han arreglado todas las baran-
dillas, se han comenzado a reparar

las escaleras y se ha iluminado el
parque de Arxazieta.

En general, se sienten satisfe-
chas pero senalan que atin queda
por hacer y enumeran algunas
mejoras urgentes como es la
ampliacién del servicio ambulato-
rio o la apertura de una oficina de
correos. «Algo muy necesario por-
que cuando no estds en casa para
recoger un envio, tienes que ir has-
ta Gros o el centro para recogerlo.
Y pensamos que Intxaurrondo tie-
ne suficiente entidad como para
tener una oficina propia», sefialan.

Las reivindicaciones més espe-
cificas se centran en la creacién de
la estacién del Topo, la transfor-
macién de la cuesta de Lizardi en
una calle semi-peatonal o la eli-
minacién de la zona de aparca-
miento delante del polideportivo
de Mons. Sin olvidar la necesidad
de sustituir los contenedores de
metal por otros de plastico con
pedal «para evitar la orquesta de
todas las noches», o la de contar
con un servicio de vigilancia noc-
turno més eficaz.

Teléfono: 943 41 07 00

Corresponsal DV: Yolanda Sanchez

Ambulatorio
insuficiente

Se quejan del
ambulatorio, que es
insuficiente para
atender las actuales
necesidades del barrio.
«Esti tan saturado
que, a veces, no dan
cita hasta para cinco
dias después. Por eso
muchos acuden por
urgencias o se
automedican. Ademds,
no dispone de un
acceso para
ambulancias y tienen
que trasladar al
enfermo en camilla».

Mas
senalizacion

Piensan que serfa
necesario instalar un
seméforo en la rotonda
del paseo de Mons con
Zarategi, y senalan la
cuesta de Lizardi como
el punto negro del
tréfico, ya que se trata
de un paso muy
estrecho con doble
direccién, donde
aparcan muchos
coches. «Ademas, en
esta zona hay un
colegio y las aceras son
insuficientes», anaden.

Etapas educativas.
(Desde los 2 afios).

El Colegio Inglés a tu alcance.

Para que tus hijos
; lleguen a lo mas alto.

- Aulas de informética, tecnolo-

biblioteca, gimnasio, pista
deportiva cubierta...

Primer Colegio Inglés de San Sebastidn.
Cardcter aconfesional y un espiritu abier-
to asf como un trato personalizado en un
ambiente grato y familiar. Para que todos
los nifios puedan conseguir una sélida
formacién y desarrollar sus capacidades.

gfa, audiovisuales, laboratorio,

- Educacién Infantil,

- Educacién Primaria.

- Educ. Sec. Obligatoria.

- Acceso directo al
CENTRO NAZARET.
Bachilleratos, LOGSE y Ciclos
Formativos (medio y superior) y
coordinacion pedagégica de
Equipos Docentes.

Inmersién plena en inglés duran-

te todo el periodo de Educacién

Infantil. '

- Profesores nativos en todos los
niveles.

- Programas destinados a la obten-
ci6n de los titulos (oficiales de la
Universidad de Cambridge):

«FIRST CERTIFICATE»

(100% aprobados)
«ADVANCED»

MATRICULA ABIERTA 2001/2002

«KET».«PET»,

Atencién especial al desarrollo

psicoafectivo del alumno/a.

- Educaci6n basada en el equilibrio
entre aspectos intelectuales y
motrices.

Escuela de miisica

Adjunta a Conservatorio Superior
de Musica de San Sebastidn.

Euskara.
Desde Educacion
Infantil

Actividades de verano.

- Programa PLAY-SCHOOL
de actividades desarrolla-
das {ntegramente en
inglés con profesorado
nativo.

- Estancia en Inglaterra
durante el mes de julio
(alojamiento en familias).

- Colonias en euskera en
un caserio.

[AULA DE EDUCACION ESPECIAL |

The English School

Avenida José Elosegi, 64. 20015 Donostia-San Sebastién
Teléfono 943 272 304

Servicios.
- Comedor (cocina propia).
- Transporte escolar.
(Irtin, Fuenterrabia,
Donostialdea).

Régimen de gestion
cooperativa.




